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A BIZOTTSAG 1595/98/EK RENDELETE
(1998. jalius 23.)

az AKCS-orszdgokbdl, illetve a tengerentiili orszdgokbdl és teriiletekrdl szarmazé rizs behozatalira

vonatkozé részletes végrehajtisi szabilyok megallapitisir6l sz6l6 2603/97/EK rendelet médo-

sitdsar6l, valamint az AKCS-orszdgokbdl szirmazo rizsre kivetett importvimok részleges vissza-
téritésére vonatkozé kiil6nds részletes szabilyok megallapitasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzdésre,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamokbdl
(AKCS-dllamok) szdrmazé mez8gazdasdgi termékekre és
mezdgazdasagi termékek feldolgozdsaval eldillitott termékekre
vonatkozé rendelkezésekrdl sz6lo, 1998. jalius 20-i tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 30. cikke (1) bekezdésére,

mivel a 2603/97[EK bizottsdgi rendelet () megdllapitja az
AKCS-orszagokbdl és a tengerentdli orszdgokbdl és teriiletekrdl
szdrmazé rizs behozataldra vonatkozd részletes végrehajtdsi
szabalyokat; mivel — miutdn a Tandcs elfogadta azt a rendeletet,
amely a negyedik loméi egyezmény félidGs értékelése eredmé-
nyeképpen életbe 1épteti az AKCS-orszagokbdl érkezs behoza-
talt szabalyozé rendelkezések modositdsait — a 2603/97EK
rendeletet is ennek megfelel6en mddositani kell;

mivel a rendelet 13. cikke el6irja az AKCS-orszdgokbdl szdr-
mazo rizsre alkalmazandé vam tovdbbi csokkentését; mivel az
a csokkentés annak a fiiggvénye, hogy az exportdlé AKCS-
orszdg a vamcsokkentés mértékével azonos mértékd kiviteli
dfjat szabjon ki; mivel — a rendelet 34. cikkének megfelelGen —
a csokkentés 1996. janudr 1-jét6l alkalmazando;

mivel a behozatali vimoknak az 1996. janudr 1-jétdl alkalma-
zandé vamcsokkentésbdl ered6 részleges visszatéritését a
legutébb a 82/97[EK rendelettel (*) modositott, a Kozosségi
Viamkédex  1étrehozdsdrdl  szolo, 1992,  oktdber  12-i
2913/92/EGK tandcsi rendelet () és a legutébb a 75/98/EK
rendelettel () médositott, a Kozosségi Vamkaddex létrehozasardl
sz616, 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsra vonatkozo6
rendelkezések  megéllapitdsarol  sz6lo, 1993. julius 2
2454[93[EGK bizottsdgi rendeletnek (°) megfelelSen kell el-
végezni;

mivel, az egyértelmiség és az adminisztracié megkonnyitése
érdekében pontosan meg kell hatdrozni a visszatéritend§ osszeg
kiszdmitdsi modjat; mivel a 2454/93/EGK rendelet 880.
cikkének alkalmazasdhoz, azt a bizonyitvinyt is meg kell haté-
rozni, amelyet be kell mutatni annak igazoldsira, hogy a szdr-
mazadsi orszag kiviteli dijat kivetették;
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mivel a tapasztalatok azt mutatjdk, hogy kiigazitdsra szorulnak
azok a hatdridék, amelyeket e behozatali szabédlyok szerint
szabad forgalomba bocsitott mennyiségekre vonatkozé infor-
méciok tovabbitdsara a tagdllamok szdmdra kiszabtak;

mivel az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2603/97[EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

1. A 2. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés
1ép:

o(1) Az 1998. julius 20-i tandcsi rendelet 14. cikkének (1)
bekezdésében megallapitott, az 1006 10 21-1006 10 98,
1006 20 és 1006 30 KN-kod ald tartozé 125 000 tonna
hantolt rizzsel egyenértékd rizsmennyiségre vonatkozdan a
csokkentett vamtételti behozatali engedélyeket évente a
kovetkezd részletekben kell kiadni:

— janudr: 41 668 tonna
— midjus: 41 666 tonna
— szeptember: 41 666 tonna”;

2. A 3. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs rendelkezés
1ép:

o(1) Az 1998. julius 20-i tandcsi rendelet 14. cikkének (1)
bekezdésében megéllapitott, az 1006 40 00 KN-k6d ald
tartozé 20 000 tonna tort rizsre vonatkozdan a csokkentett

vamtételti behozatali engedélyeket évente a kovetkezd rész-
letekben kell kiadni:

- janudr: 10 000 tonna
— majus: 10 000 tonna

— szeptember: —;
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3. A 4. cikk helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
4. cikk

Az 1998. julius 20-i tandcsi rendelet 13. cikkének (1) bekez-
dése alkalmazdsdban a vimok osszegét minden héten ki kell
szamitani, de azokat a Bizottsdg kéthetente rogziti.”;

4. Az 5. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés
1ép:

,(5) A vam az engedélykérelem beaddsanak napjin érvé-
nyes vam.”;

5. A 7. cikk helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
.7 cikk

(1) Az  AKCS-dllamokbdl  szdrmazé 1006 10 21—
1006 10 98, 1006 20 és 1006 30 KN-kdd ald tartozo és a
tengerenttli orszdgokbdl és teriiletekrdl szdrmazé 1006 KN-
kéd ald tartozd rizs behozataldra vonatkozd engedélyké-
relmek vonatkozhatnak a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
atvitt mennyiségekre is.

(2) Az elsé bekezdésben emlitettek szerinti mennyisé-
geket, amelyeket a valamelyik részlet keretében kiadott
behozatali engedélyek nem fednek le, dt kell vinni a
kovetkezd részletbe.”;

6. A 12. cikk helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:
,12. cikk

A tagdllamok telex vagy fax utjdn, az 1. mellékletben megha-
tarozott formaban értesitik a Bizottsdgot:

— az engedélyek kibocsatdsat kovetd két munkanapon beliil,
nyolc szdmjegyli KN-kédok és szdrmazdsi orszdgok
szerint lebontva a kibocsdtott behozatali engedélyekhez
tartozé mennyiségekrdl, a kibocsitds napjardl, az enge-
dély szamardl és az engedély birtokosdnak nevérdl és
cimérél,

— az engedélyek érvényességének lejartdt kovetSen legfel-
jebb két honapon beliil, nyolc szdmjegy KN-kédok és
szdrmazdsi orszdgok szerint lebontva a ténylegesen
szabad forgalmazdsra kibocsdtott mennyiségekrdl, a kibo-
csdtds napjardl, az engedély szamdrdl és az engedély
birtokosanak nevérdl és cimérdl.

Az értesitést akkor is el kell kiildeni, ha nem bocsétottak ki
engedélyt, és nem keriilt sor behozatalra.”

2. cikk

(I) A 2913/92/EGK rendelet 236. cikkének megfelelGen az
AKCS-orszagokbdl szdrmazé és 1996. janudr 1. és e rendelet
hatdlybalépése kozotti idGszakban szabad forgalomba bocsatott
rizs vonatkozdsdban tonndnként a kovetkezSkkel megegyezd
osszeg téritendd vissza:

— az 1006 40 00 KN-kdd ala tartozd tort rizs, az 1006 10 21—
1006 10 98 KN-kddok ald tartozd héntolatlan rizs és az
1006 20 KN-kod ald tartozd hdntolt rizs esetén: a behozata-
liengedély-kérelem beaddsinak napjan harmadik orszdgokra
alkalmazando teljes vam 15 %-a,

— az 1006 30 KN-k6d ald tartozd teljesen hdntolt és félig
hantolt rizs esetén: a behozataliengedély-kérelem beaddsdnak
napjan harmadik orszdgokra alkalmazandé teljes vim és a
16,78 ECU-nyi 6sszeg kozotti killonbozet 15 %-a.

(2) A visszatéritésre irdnyulé kérelmeket a 2913/92/EGK
rendelet 236. cikke (2) bekezdésének és a 2454/93/EGK rende-
let 878., 879. és kovetkezd cikkeinek megfelelGen kell benyuj-
tani.

(3) A visszatéritésre vonatkozd kérelemhez mellékelni kell:
a) a behozatali engedélyt vagy annak hiteles mdsolatat;

b) az érintett importszéllitmanyokra vonatkozéan a szabad
forgalomba bocsdtdsrdl sz616 nyilatkozatot vagy annak egy
hiteles mésolatat;

és

c) a behozatali engedélyt kibocsité tagdllam dltal, a
2454[93[EGK rendelet 880. cikke szerint kidllitott bizonyit-
vanyt, a mellékletben taldlhat6 minta szerint.

Az ilyen bizonyitvanyt csak azt kovetSen lehet kiadni, miutdn
bizonyitékot mutattak be arra vonatkozéan, hogy az exportdl6
AKCS-orszdg megkapta az (1) bekezdés szerint meghatdrozott
mennyiséggel azonos mennyiségli kiegészit§ kiviteli dij befize-
tett Osszegét a Kozosségben szabad forgalomba ténylegesen
kibocsatott mennyiségre vonatkozdan.

Ez akkor tekintendd bizonyitottnak, ha a bemutatott EUR 1
szdllitdsi bizonyitvany 7. rovatdban a kovetkezd szovegek koziil
az egyik szerepel:

Az 6sszeg nemzeti pénznemben:

Tasa complementaria percibida a la exportacion del arroz;
Certificado utilizado para la importacion: EUR 1 n°
— Serafgift, der opkraves ved eksport af ris;

Certificat, der anvendes ved import: EUR.1 nr.
— Bei der Ausfuhr von Reis erhobene ergidnzende Abgabe;
Fiir die Einfuhr verwendete Bescheinigung: EUR 1

— SUPTANPOUATIKOG YOPOG TOU ELOTPATTETAL KATA TV €Eaywyn
ToU pulloy;

[Tiotonomtikod mou Yprjowponoteitan yio v eoaywyn: EUR 1
apw.
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— Complementary charge collected on export of rice;
Certificate used for the import: EUR 1 No

— Taxe complémentaire percue a I'exportation du riz;
Certificat utilisé pour I'importation: EUR 1 n°

— Tassa complementare riscossa all'esportazione del riso;
Certificato usato per I'importazione: Eur 1 n.

— Bij uitvoer van de rijst opgelegde bijzondete heffing;
Voor de invoer gebruikt certificaat: EUR 1 nr.

- Imposicdo complementar cobrada na exportacdo do arroz;
Certificado utilizado para a importagdo: EUR 1 n°.

— Riisin viennin yhteydessd perittivd tdydentdvi maksu;
Tuonnissa kdytettivi todistus: EUR-1 N:o

— Sarskild avgift for risexport;
Certifikat som anvants for importen: EUR 1 nr

(Aldirds és hivatalos bélyegzd)

(4)  Ha az exportald orszdg dltal beszedett kiegészitd dij keve-

sebb, mint az (1) bekezdésben emlitett Osszeg, akkor a visszaté-
rités Osszege megegyezik a ténylegesen beszedett Gsszeggel.

(5) Ha a kiviteli dijat az importdl6 tagdllam nemzeti valuté-
jatol eltérd pénznemben szedték be, akkor a ténylegesen besze-
dett dij Osszegének kiszamitdsahoz azt az atvaltdsi arfolyamot
kell alkalmazni, amelyet a vam el6zetes rogzitésének napjn
annak a tagdllamnak a leginkdbb reprezentativ devizapiacin
vagy piacain jegyeztek.

3. cikk

A 2603/97[EK rendelet 4. cikkének megfeleléen meghatdrozott
vamkedvezmény vonatkozik azokra a mennyiségekre, ame-
lyekre e rendelet hatalybalépése el6tt nydjtottak be behozatali-
engedély-kérelmeket, és amelyeket ezen idSpont el6tt bocsa-
tottak szabad forgalomba, feltéve hogy a szabad forgalomba
bocsatdst végzd tagallam vamhat6sdgainal az import6rok bizo-
nyitjak, hogy az e rendelet 2. cikke (3) bekezdésének c) pont-
jaban emlitett kiegészit6 kiviteli dijat megfizették.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 1998. jalius 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az AKCS-orszdgokbdl szirmazé rizsre kivetett importvimok részleges visszatéritésére vonatkozé bizonyit-

vany irdnti kérelem és bizonyitviny — 1998. jiilius 20-i tandcsi rendelet

A bizonyitvanyt kibocsat szervezet (neve és cime):

Az engedély birtokosa (neve, teljes cime és tagéllam):

Szabad
Behozatali engedély forgalomba Szabad forgalomba
referenciaszdma bocsatést végzd bocsatas napja
vamhivatal

Szabad forgalomba
bocsatott
mennyiség (tonna)

KN-kod

Visszatéritett
osszeg (ECUJt)

(Keltezés, alairas és bélyegzd)



